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WELCOME TO

Shrine Church of Our Wady of Solace

g: Our 126th year of service to the people of God in Coney Island
website: www.olsbrooklyn.com
e-mail: rectoryoffice@olsbrooklyn.com
A PARISH SERVED BY THE VOCATIONIST FATHERS
(founded in 1920 by Saint Justin Mary Russolillo, SDV)

Phone: 2866 WEST 17TH STREET Fax:
(718) 26 6-1612 BROOKIYN, NY 11224 (718) 301-2281

TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
August 30, 2026

SCHEDULE OF MASSES
SUNDAY
9:30 AM and 12:30 PM Masses in English
1 1:00 AM Mass in Spanish
MONDAY THRU FRIDAY MORNINGS
8:30 AM Mass in English
TUESDAY AND FRIDAY EVENINGS
6:30 PM Mass in Spanish
6:00 PM Exposition of
the Blessed Sacrament and Benediction
(Tuesdays and First Friday)
SATURDAY MORNINGS
9:00 AM Mass in English (preceded by
Our Lady of Solace Novena at 8:30 AM)
French Creole Mass at 10:00 AM

CONFESSIONS IN THE CHURCH

SATURDAY
10:00 AM to 11:00 AM

PARISH STAFF

REv. ERiC UGOCHUKWU, SDV
PARISH ADMINISTRATOR

REV. THOMAS KUTTIKKATT, SDV

Then Jesus said to
his dxsc:ples, “lf

anyone wants to
follow after nt®, let

PAROCHIAL VICAR
Ms. ABIGAIL GONZALEZ
Parish Secretary
rectoryoffice@olsbrooklyn.com
Ms. ANNA SUE AMBROSIO
Administrative Assistant
Ms. KARLA PONCE
Administrative Assistant
MRS. MARIA GARCES
Director of Religious Education
mgarces@olsbrooklyn.com
MR. ROBERT WEIGEL
Director of Music
olsmusicman@earthlinknet
MR. CELESTINO REYES
Parish Maintenance

PARISH TRUSTEES
MR. ENRIQUE CASTILLO
MRS. JOCELYNE METAYER

1deny himsell M

..;\)

and follow me.
Matthew 16:2%
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THIS WEEK AT A GLANCE
Sunday 9:30 AM: Mass in English (Our Lady of Solace Choir)
08/30 11:00 AM: Misa en espaiiol (Coro Espafiol)
12:30 PM: Mass in English (organist/singer)
Monday 8:30 AM: Mass in English
08/31 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:00 PM: Youth Ministry Band and Choir rehearsal in rectory basement
Tuesday 8:30 AM: Mass in English
09/01 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:30 PM: Misa en espaiiol
Wednesday 8:30 AM: Mass in English
09/02 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
Thursday 8:30 AM: Mass in English
09/03 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
Friday 8:30 AM: Mass in English
09/04 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:30 PM: Misa en espaiiol
Saturday 8:30 AM: Novena to Our Lady of Solace
09/05 9:00 AM: Mass in English

RECTORY OFFICE IS CLOSED.
Confessions 10:00 AM to 11:00 AM in church

We thank you for your continued love
and support for our parish!

Sunday, August 23rd: $2,170
(same week last year: $2,245) DIOCESE OF BROOKLYN

Electronic donations may be made securely online by
credit card or bank account through GiveCentral at
www.givecentral.org/location/793 and select the
collection(s) for your donation(s). You may also donate
through our website www.olsbrooklyn.com under
“Electronic Donations” from the top menu.

FROM YOUR MOBILE PHONE:

From your mobile phone, text our text-to-engage

number: 903-300-1612

« Text the word SUNDAY for a quick link to make a
donation to the weekly collection.

» Text the keyword QUICK to update your contact
information so we can stay in touch with you in the | | basement)
coming weeks.

Parish Suppont \

Appeal 2026

Annual Catholic Campaia Catdlica

Anual 2026

DIOCESIS DE BROOKLYN

The Annual Catholic Appeal 2026 is
underway. Pledges and donations are being

accepted through envelopes in our church,

mailings, or via our website.

Catholic Charities Food Pantry "'

Mondays from 9:30 AM to 1:00 PM at § € .
Russolillo Parish Center (rectory Ry

hq

PICK UP AT RECTORY BASEMENT ENTRANCE.
(CLOSED ON NATIONAL HOLIDAYS)
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MASS INTENTIONS §i®) INTENCIONES DE LA MISA

Sunday, August 30, 2026 (22nd Sunday in Ordinary Time)

9:30AM e |n Memory of Elza Clemont & Jean Clemont - by family

11:00 AM e

e En Memoria de Melecio Perez - por familia

En Memoria de Modesto Rosario - por Ana Rosario

e En accion a Cracias a Dios - por familia Suarez

e Por la Salud de Guadalupe Zuniga Perez - por familia Tellitude Leon

12:30 PM e Mrs. Catherine M. Kelly, for her eternal happiness & God’s blessing

to her family - by Fr. Eric & Our Lady of Solace
Monday, August 31, 2026
9:00 AM o

In Memory of Angelica, Francisco & Abel Molero -
by Molero Siblings

Tuesday, September 1, 2026

8:30 AM e For the Marriage of Ralph & Susan Giron - by family

6:30PM e  En Memoria de Christian Andres Villalona - por familia

Wednesday, September 2, 2026

8:30 AM e For the health of Cristina Ossa - by friend

Thursday, September 3, 2026 (Saint Gregory the Great)
830 AM o

For the life of Deacon Nelson Torres - by friend

Friday, September 4, 2026

8:30AM e Hillel & Maria Garces, Thanksgiving to God on Wedding anniversary
- by children
6:30PM e Rosa Culajay, Thanksgiving to God on her birthday - by family

Saturday, September 5, 2026 (Blessed Virgin Mary on Saturday)

9:00 AM e For the Souls in Purgatory - by Our Lady of Solace Purgatorial Society

Sunday, September 6, 2026 (23rd Sunday in Ordinary Time)

9:30AM e In Loving Memory of Ana Ricci - by Carmen, Alexa, Briana & Daniel

11:00 AM ‘¢ En Memoria de Domitila Jaureguizar, Jose Cusirramos, Gregoria y
Ricardo

12:30 PM e Norma Culajay, Thanksgiving to God on her Birthday - by family

SHARE IN THE VOCATIONIST FATHERS” WORK FOR VOCATIONS TO THE
PRIESTHOOD AND TO RELIGIOUS LIFE...
1) BY OFFERING A DAILY PRAYER FOR THOSE CALLED BY GOD TO HIS SERVICE;
2) BY OFFERING A DAILY SACRIFICE FOR THIS INTENTION;
3) BY GIVING A DONATION WHEN ASKED.

The Sacraments

RECONCILIATION (Confessions)
Confessions are heard in the church
Saturday mornings from 10:00 AM to
11:00 AM or by appointment in the
rectory.

BAPTISM

Parents wishing to have their child
baptized are asked to make an
appointment with the pastor. If
possible, please bring the child’s birth
certificate. Baptisms in English are
regularly scheduled every Saturday at
11:00 AM. Baptisms in Spanish
regularly take place on a Saturday at
1:00 PM.

MATRIMONY (Marriage)

Couples planning to marry should plan
and make arrangements with a priest at
least six (6) months prior to the
wedding date to allow sufficient time
to complete our marriage preparation
program.

SEPTEMBER MEMORIALS

FLOWERS TO THE =
BLESSED MOTHER

Accion de Cracias a Dios
- por Cleotilde y familia

SANCTUARY LAMP 4

Accion de Cracias a Dios
- por la familia Garcia Reyes ;

BREAD AND WINE

Por la Salud de Juana Ciprian
y Daniel Santo .
- por familia -

- )
==

ALTAR CANDLES

Stephanie Zepeda, May God
bring her healing & happiness
- by Cleotilde Zepeda

To offer the Eucharist
and Sacrifice for our
deceased is an act of
mercy of our Catholic
faith. Remember to
offer a Mass for your loved ones
on birthdays or anniversaries.

The Mass Intentions book
for 2026 is open!
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Parish BBQ

Dear Parishioners,

Parrillada Parroquial

Estimados feligreses:
An anonymous family of our Parish

invites you'all to a free BBQ meal parroquia los invita a todos a una
in the Parking Lot today, August 30, Azardo gratuita en el estacionamiento
right after the 12:30 PM Mass. hoy, 30 de Agosto, justo después de la

The family offers this food to thank God for His Misa de las 12:30 p.m. La famila ofrece esta comida
many blessings this year para dar gracias a Dios por sus muchas bendiciones

recibidas este ano.

Una familia anénima de nuestra

Please join us for good food and great fellowship as

a church family. Acompadnenos a disfrutar de buena comida y de una

excelente convivencia como familia de la Iglesia.

BILINGUAL PARENT ORIENTACION PARA

ORENTATION PADRES BILINGUES
Tomorrow, August 31, 2026 Religious Manana, 31 de Agosto de Edlll:ﬁl)i()ﬂ
at 6:00 PM in the Church B =S T eteale]l s 2026 a Ia;g(lj;(s)i(;PM en la c I'iSﬁﬂ na

All parents of CCD students,
new and returning, are invited

Sp—

Se invita a todos los padres de i —
to attend. ©1.S. Paluch Co., 1 los estudiantes de CCD, ©1.S. Paluch Co., I

Spread the Word, Pase la Voz,

Spread the Faith 3» Pase la Fe .& vy
(Order of Christian Initiation (Orden de Iniciacion Cristiana
and Adult Sacraments) y Sacramentos para Adultos)

o Classes in Spanish will begin in September 15th | | Las clases en espafol comenzaran el 15 de

at 7:00 PM Septiembre a las 7:00 PM
o Classes in English will begin September 17th at « Lasclases en Ingles Comenzaran el 17 de
6:00 PM Septiembre a las 6:00 P.M

If you are interested in registering, we warmly Si estd interesado(a) en registrarse, le invitamos
invite you to visit the parish office. cordialmente a visitar la oficina parroquial.

PLEASE, REMEMBER THE SICK IN YOUR PRAYERS:

Leilani and Marisol Marah Elizabeth Ana Rosario

Cleone Adonis Maria Fortunato Gladys Santiago

Maria Antomachi Miriam Gonzalez Dialy Walsh

Sara Alvarez Rita Lee Catherine Weigel

Angelica Baizan Flora Lorenzana Dorothy Weigel Angelini

Roberto Caban Christina Maddalena

Carmen Carney-Trent Candida Martinez

Polly Catanzaro Eden James Martinez

Giovanna Cusirramos Gregory McDonald

Raffaela D"Acunto Manuel Reyes

Luis Angel Del Valle Maria Rivera {7 P RAY
Josefa Fabian Rosalyn L} FOR THE SICK




30 de Agosto de 2026

Vigésimo Segundo Domingo del Tiempo Ordinario

Page 5

RELIGIOUS EDUCATION
REGISTRATION 2026-27

If you would like your child to join our Religious Education
(CCD) Program and grow in faith while
preparing for the Sacraments, now is the
perfect time to register.

First Day of Classes is on Sunday,
September 13, 2026.

NOTE: Your child must be registered even if he/she
attended this past year.

Registration: $60.00 per child

INSCRIPCION DE
EDUCACION RELIGIOSA 2026-27

Si desea que su hijo(a) participe en nuestro
Programa de Educacion Religiosa y crezca
en la fe mientras se prepara para recibir los
Sacramentos, iEste es el momento perfecto
para inscribirse!

AEducacién
Cristiana

S =i e
s vl iy
El primer dia de clases sera el domingo, 13 de
septiembre de 2026.

NOTA: Su hijo debe estar inscrito incluso si asistio

el ano passado.
Inscripcion: $60.00 por Nifo(a)

SOLIDARITY WITH THE PEOPLE OF COLOMBIA
Dear Parishioners ,
The Diocese of Brooklyn stands in solidarity with the people
of Colombia following the devastating 7.4
magnitude earthquake that struck western
Colombia on August 11, 2026. We offer
our prayers for those who have lost their -
lives, those who have been injured, and all
those who continue to face the loss of power, water ad other
essential resources. To show our support for all those
affected, Bishop Brennan has requested that every Parish in
the Diocese take up a voluntary second collection as soon as
possible.
To that effect, our parish will have a second collection for
Colombia next Sunday, September 6, at all three Masses.
Thank you for your support and generosity.

SOLIDARIDAD CON EL PUEBLO DE COLOMBIA

Estimados Feligreses,

La Diocesis de Brooklyn se solidarize con el Pueblo de
Colombia tras el devastador terremoto de

magnitude 7.4 que sacudio el oeste del pais

el 11 de Agosto de 2026. Ofrecemos

nuestras oraciones por quienes han perdido -
la vida, por los heridos y por todos aquellos

que siguen enfrentando la falta de electricidad, agua, y otros
recursos esenciales. Para mostrar Nuestro apoyo a los
afectados, el obispo Robert Brennan ha solecitado que todas

las parroquias de la Diocesis realicen una Segunda colecta
voluntaria a la mayor brevedad posible.

Por ello, nuestro parroquia llevara a cabo una colecta especial
para Colombia el proximo domingo, 6 de Septiembre, en las
tres misas. Gracias por su apoyo y generosidad.

Parish Registration

Parish registration is essential to being an |
active member of our parish community.

Registration is required if you plan to
receive a sacrament, serve as a godparent
or sponsor, or request a letter of
eligibility. We can only issue these for
parishioners who are formally registered.

Registration forms are available
at the parish office.

Registro Parroquial
El registro parroquial es esencial para ser un g
miembro activo de nuestra comunidad
parroquial.

El registro es necesario si usted planea recibi
un sacramento, servir como padrino o
madrina, o solicitar una carta de
elegibilidad. Solo podemos emitir estos
documentos a los feligreses que estan formalmente.
Los formularios de registro estan disponibles
en la oficina parroquial.

Head of Household Full Name:

PARISH MEMBERSHIP APPLICATION

(Please tear-off and place it in the collection).

Spouse’s Full Name:

Date of Marriage (Applicable for those who are married in the Church):

Home Address:

Cell Phone Number:
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he 22nd Sunday in Ordinary Time, Year A, teaches about sacrifice, suffering, and following God'’s ways. The
readings show that being faithful is not always easy, but it is worth it .
e God’s call is strong: Jeremiah feels overwhelmed by God’s message, but he cannot keep it inside. Even when
people mock him, he must speak the truth.
o True worship requires sacrifice: Paul urges believers to offer themselves to God. This means living in a way
that pleases God, not following what the world values.
 Suffering is part of faith: Jesus tells His disciples that He must suffer and die. This shows that following God’s
plan often brings hardship, but it leads to life.
¢ God’s ways are not human ways: Peter wants to protect Jesus from suffering, but Jesus corrects him. Human
thinking often focuses on comfort, but God’s plan is bigger.
o Carrying the cross: Jesus calls His followers to deny themselves and take up their crosses. Faith is not just
about belief; it requires action and sacrifice.
o The soul is worth more than the world: Jesus warns that gaining everything means nothing if a person loses
their soul. Faith is about seeking what lasts forever, not just what feels good now.
¢ God will judge each person: Jesus says that the Son of Man will come and repay people for their deeds. Faith
is not just about words but about how a person lives.
The 22nd Sunday in Ordinary Time, Year A, challenges believers to think differently. Following Jesus means
sacrifice, but it leads to true life.

FOR YOUR LIFE

Today’s First Reading catches the prophet Jeremiah in a moment of weakness. His intimate lamentation contains
some of the strongest language of doubt found in the Bible. Following God'’s call, he feels abandoned. Preaching His
Word has brought him only derision and reproach.

But God does not deceive—and Jeremiah knows this. God tests the just (see Jeremiah 20:11-12) and disciplines
His children through their sufferings and trials (see Hebrews 12:5-7).

What Jeremiah learns is what Jesus states explicitly in today’s Gospel. To follow Him is to take up a cross, to
deny yourself—your priorities, preferences, and comforts. It is to be willing to give it all up, even life itself, for the
sake of His Gospel. As Paul says in today’s Epistle, we have to join ourselves to the Passion of Christ, to offer our
bodies—our whole beings—as living sacrifices to God.

By His Cross, Jesus has shown us what Israel’s sacrifices of animals were meant to teach: we owe to God all that
we have.

God'’s kindness is a greater good than life itself, as we sing in today’s Psalm. The only thanks we can offer is our
spiritual worship, giving our lives to the service of His will (see Hebrews 10:3—11; Psalm 50:14, 23).

Peter doesn’t yet get this in today’s Gospel. As it was for Jeremiah, the cross is a stumbling block for Peter (see 1
Corinthians 1:23). This is our natural temptation, as well: to refuse to believe that our sufferings play a necessary part
in God'’s plan.

That’s how people think, Jesus tells us today. But we are called to the renewal of our minds—to think as God
thinks, to will what He wills.

In the Mass, we once again offer ourselves as perfect and pleasing sacrifices of praise (see Hebrews 13:15). We
bless Him as we live, confident that we will find our lives in losing them, that with the riches of His banquet our
souls will be satisfied. — from Scott Hahn

TODAY’S READINGS:

FIRST READING — You, O LORD, overcame me, and though I'm mocked and derided, | cannot hold back your
word. It burns in my heart, and | cannot endure keeping it inside. (Jeremiah 20:7-9)

RESPONSORIAL PSALM — O God, | seek you with a thirst like dry, lifeless earth. I've seen your power and glory; your
kindness is greater than life. My soul clings to you, and your right hand upholds me. (Psalm 63)

SECOND READING — | urge you to offer yourselves as a living sacrifice, holy and pleasing to God. Don’t conform to
this age but renew your mind to discern what is good and pleasing to God. (Romans 12:1-2)

GOsPEL — Jesus begins to explain that He must suffer, be killed, and resurrect. Peter rebukes Him, but Jesus says
that Peter’s thinking like a man, not God. He tells His followers to deny themselves, take up their crosses, and follow
Him. Gaining the world but losing one’s soul is futile. The Son of Man will come and reward each according to their
deeds. (Matthew 16:21-27)

(from young-catholics.com)
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Annual Catholic
Appeal 2026

DIOCESE OF BROOKLYN

Each year, Shrine Church of Our Lady of Solace partners with the
Diocese of Brooklyn in the Annual Catholic Appeal, which funds
essential Catholic programs across Brooklyn and Queens. This
initiative profoundly impacts countless individuals and families in
our communities while benefiting our parish. Through the Annual
Catholic Appeal, we support vital programs that no single parish
could sustain on its own.

Why is your participation important?

As disciples of Jesus at Shrine Church of Our Lady of Solace, we
recognize that our commitment to our parish extends to the diocese,
which unites us with the broader Catholic community as one body in
Christ.

When one part of the body is absent, the whole body feels the
impact, making it harder to thrive. In the same way, your
participation in this Appeal—beyond your regular Sunday offering—
directly affects Shrine Church of Our Lady of Solace’s ability to
carry out Christ’'s mission while ensuring we receive the essential
support that connects us to the larger Catholic Church.

We invite you to stand with us as a Church united in communion and
charity across Brooklyn and Queens by making a pledge to the
Annual Catholic Appeal today at AnnualCatholicAppeal.org or by
texting DONATE to 917-336-1255.

ﬂ‘ he Annual Catholic Appem

aims to raise a minimum of

$8 million to fund essential
programs and ministries
across the Diocese while
supporting the local initiatives
of parishes like ours.

At Shrine Church of Our
Lady of Solace, our goal is

$30,805.00.

Once we surpass this goal,
100% of the additional funds
raised will be returned
directly to our parish.

If you have any questions
about the Annual Catholic
Appeal or would like to
schedule an appointment to
make a contribution, please
contact the Parish Office at
(718) 266-1612.

One Church
Diverse Ministries
United Mission

What does the Annual Catholic Appeal Support?

Case
VOCATIONS
Components $2,200,000
$2,000,000
FAITH FORMATION
PASTORAL LIFE
$1,000,000
CHAPLAINCIES
$1,000,000

CATHOLIC CHARITIES
$800,000

Generation Youth
Ministry Initiative

Faith Formation CATHOLIC MIGRATION
Catholic School Catholic & Pastoral Life SERVICES
Tuition Assistance Migration $600,000
Services
CATHOLIC SCHOOL
Catholic TUITION ASSISTANCE
Charities Chaplaincies $250,000

GENERATION YOUTH
MINISTRY INITIATIVE
$150,000

27%

25%

13%
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We are looking for sponsors to advertise on the back
cover of our bulletin, which is published by
Liturgical Publications, Inc.. If you or
anyone you know would be interested,
please contact the parish office during
office hours for more information. It’s an
economical way to bring exposure to your business and/
or service.

Estamos buscando patrocinadores para anunciarse en la
contraportada de nuestro boletin, el cual es
publicado por Liturgical Publications, Inc.
Si usted o alguien que conoce esta
interesado, por favor comuniquese con la
oficina parroquial durante el horario de
oficina para obtener més informacién. Es
una manera econémica de dar mayor visibilidad a su
negocio y/o servicio.

OUR LADY OF SOLACE
YOUTH MINISTRY BAND

Fr. Eric invites the youth of our parish to ¢ 74
join the Our Lady of Solace Youth
Ministry Band.

Practices have started! Practices will be held every Monday at
6:00 PM in the Rectory Basement. For any questions , Please
call the Parish Office at (718) 266-1662.

We look forward to seeing more of our youth
participate in this ministry!

MINISTERIO JUVENIL
DE NUESTRA
SENORA DE CONSUELO

El Padre Eric invita a los jovenes a unirse al Ministerio Juvenil de
Musica de Nuestra Sefora de Consuelo.

iLas practicas han comenzado! Las practicas se llevaran a
cabo todos los lunes a las 6:00 PM en el sétano de la
rectoria. Para cualquier pregunta, por favor llame a la
oficina parroquial al (718) 266-1662.

iEsperamos ver a mas jovenes participar en este ministerio!

THE SHRINE SHOP

We invite you to visit our Shrine Shop in the vestibule. It offers a
variety of religious items, Catholic books, statues, and rosaries.

Los invitamos a visitar nuestra Tienda
del Santuario, ubicada en el vestibulo
de la iglesia. Encontraran una variedad
de articulos religiosos, libros catélicos,
imagenes y rosarios.

SJT FRAMINGO LLC

Building and Renovation

We provide dependable construction & handyman
tailored to your home or business 'ﬂlﬂ
Al
mantenimiento para su hogar o negocio. ‘\ 7
Contact: Mr. Moreno at (917) 500-2867 or

(917) 620 -3983 Email: Vmoreno3983@gmail.com

Ofrecemos servicios confiables de construccién y

Appreciation for Mrs. Catherine M. Kelly

Fr. Eric, Fr. Thomas, and the entire Our Lady of
Solace Parish community would like to express
our sincere gratitude and appreciation to Mrs.
Catherine M. Kelly for her generous and humble
donation to Our Lady of Solace Church.

Her kindness and generosity are deeply
appreciated and are a meaningful contribution to
the continued needs and mission of our parish.

May God bless Mrs. Kelly abundantly for her
generosity and continued support of our parish
community.

SALESIAN SISTERS MISSION APPEAL

Sister Eileen Tickner, FMA, will speak on behalf of the
Salesian Sisters Mission Ministry.
As a part of the Diocesan Mission Cooperative Plan, Sr. Eileen
Tickner, a Salesian Sister of St. John Bosco, will speak at our Parish
on August 30th, on behalf of their foreign mission ministries.
The Salesian Sisters are a worldwide Community counting over
10,000 Sisters spreading the Gospel on every continent. Many of
them work in mission areas affected by great poverty, disease,
political unrest, violence, war, and other difficult conditions, such
as, areas of natural disasters and refugee camps. They are also in
the Middle East, particularly in zones where war is destroying
people and environment.
The Salesian Sisters were founded by St. John Bosco in 1872 and
started their work in mission lands in 1877 when they departed
from Italy for the farthest tip of South America called Patagonia
and Tierra de Fuego. Ever since then, they have continued to
provide missionaries in Africa, Asia, Latin America, the Pacific
Islands and other places not yet evangelized or in need of re-
evangelization.
Their congregation was specifically founded for their service of
poor youth; consequently, most of their ministries will have an
educational thrust. They are grateful for the opportunity of
sharing their mission work in our parish and of benefiting from
your generosity.




